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renca no Estado Livre de
Orange, ao passaqueno Cabo
foi recebido com manifesta
hostilidade,poiso parlamento
da colonie se escandalizou
comanomeaciio, que nio so-
licitarn, do referido commis-
sario para tratar d'um assum-
pto que so a propria colonia
deveria negociar ¢ ajustar.
Lard Cornarvon nio desa-
imoU e procurou passar so-
bre a opinido dos ministros
do Cabo, dirigindo em 1876
um convite aos governos dos
estadossul-africanos para que
nomeassem delegados a uma
conferencia que deveria effe-
ctuar-se em Londres e em
que sé trataria de |’.‘L'_lr:hr.-|r o
pacto da confederacio, .
Como era dé esperar, o mi-
nisterio do Cabo declinou
a convite, Og governos do
Transvaal e Orange nio o
acceitaram @ apenas o Natal
nomedu sir Theophilus She-
pstone e dois outros delega-
dos, realisando-se a tal con-
ferencia por forma menos re-
gular, que a imprensa ingleza
u intitlon de comedia,
Falhando o exito da sua
tentativa tratou o ministro
das colonias de dominar o
Transvaal e, nomeando go-
verngdor do Cabo a sir Batle
Frere, com funceoes de alto
commissario  britannigo na
Africa do Sul, deu-lhe instru-
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¢¢bes particulares, cujo primeiro effeito foi a an-
nexacilo d'aquella republica e que depois a sup-
primiram.

Remontemos mais longe ainda para se conhecer
da origem do Transvaal, esse estado que tanto
tem Juctado pela sua independencia.

Como se sabe, no seculo xvin os hollandezes es-
tabelecidos pelo sul da Africa comecaram no prin-
cipio do seculo actual a sua lucta contra os ingle-
Zes.

Em 1883 um grande grupo de antigos colonos
resolveram emigrar do littoral onde estavam, ou
para procurar um porto de mar mais ao norte, na
costa de leste, ou para escolher terras que pudes-
sem pacificamente cultivar no interior.

Pretorius era o nome do chefé que os dirigia &
Pietermaritzburgo o que pugeram a um dos pri-
meiros estabelecimentos que fundarany.

A coragem e a perseveranca que esta emigra-
clio reprezenta di a medida da paciencia e da he-
roicidade d'aquelle pove. Os inglezes persegul-
raom-nos sempré. Onde quer que aguelles, na sua
opposiciio contra os povos selvagens, conseguiam
criar um estabelecimento, ahi fam o5 direitos
proclamados da Inglaterra impor-lhes o senhorio.
Com o' decorrer dos tempos, os emigrados hollan-
dezes dividiram-se em dois grupos que as condi-
¢oes dos terrenos determinaram. Uns ficaram no
valle do rio Orange, os outres condensaram-se ao
narte do rio Vaal, formando ahi, a despeito de 1o-
dos os obstaculos, a republica do Transvaal. Para
isto concorreu a circumstancia de que, estando os
inglezes em lucta com os calfres, conveiu 4 Gran-
Bretanha o conciliar todas as vontades earopeias
n'aquella parte da Africa.

Aos antigos hollandezes e aos seus descenden-
tes das duas nacoes visinhas do sul da Africa dd-
se geralmente o nome de boers que, em hollandez,
significa cuftivador ou grangeira.

Siio elles que formam parte importante da colo-

A GUERRA NA AFRICA DO SUL [

05 fHOERS» — O PRESIDENTE KRUGER

Esté em plena téla dos acontecimentos a con-
dgracho sul africana originada pelas exigencias

da Inglaterra 4 republica do Transvaal, no intuito
reservado, — segundo se affirma — de o governo
imperial criar na Africa do Sul os estados fede-
raes do Cabo, Transvaal, Natal, Orange, Rhode-
sia, que se chamariam os Estados Federaes da
Africa, e cujo parlamento se reuniria na cidade do
Cabo, tendo esses estados parlamentos especiaes,
em que seriam eleitos governadores, sendo a no-
meaciio do governador geral feita pela rainha
Victoria.

Mas esta ambicio é antiga.

A politica de expansiio colonial, iniciada em [n-
zlaterra pelo ministerio Beaconfield encontrou em
ord Canarvon um propugnador convicto quando
cm lﬁ?a} tomou conta da pasta das colonias,

Jd se1s annos antes no Canadd havia sido ado-
ptado o principio da confederaciio e a Africa do
Sul apresentava-se como um bello ponto para ini-
cio de novas émprezas n'aguella orientagiio,

O professor Tronde foi o encarregado, logo em
1875, de apresentar aos governos & aos corpos le-

gislativos da Africa do Sul, na qualidade de com-
missario imperial, um plano de confederagio, que
no Transvaal pareceu encontrar appoioy ¢ inditfe-
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nia portugueza da Huila, para a qual em feverei-
ro de 1880, o governo portuguez os convidou a ir,
quando elles solicitaram permissio de se estabe-
lecerem ahi, o gue trataram por intermedio do
nosso consul no Cabe, st. E. A. Carvalho. Em
1880 a5 conferencias dos beers realisaram-se em
Mossamedes com o governador d'aquella posses-
50 portugueza. ] ;

Em 1870 foram os primeiros dinmantes encon-
trados nos rios Hart e Vaal, ¢ pouce depois essa
parte do paiz era violeota e arbitrariamente arran-
cada & republica de Orange, formando-se com
ella a provincia de Griqualand Occidentul, a qual,
annexada i colonia do Cabo, faz hoje parte inte-
grante d'ella. ; ’

Em 1877, por motivos mais ou menos falsos,
foi o Transvaal inesperadamente annexado aos
dominios britanicos, aproveitando-se as dissen-
sfes intestinas proveniéntes dos preparativos
d'uma eleicio presidencial, e explorando-se com
pouco escrupulo as mis disposigoes que contra a
republica manifestavam o regulo Secocoenl ¢ o
rel dos zulus;

Em 1840, depois de esgotados todos os meios
brandos empregados pelos boers do Transvasl
para pedir justica, rompeu a memoravel guerra

ara sacudir o jugo inglez, que veld a lerminar
em margo de I.Eél. pela conquista da sua indepen-
dencia, Finalmente em fevereiro de 1884 celebrou-
se em Londres uma convenciio que asségurou d
vigorosa republica todas as condigdes politicas de
um estado livre e independente.

Nio ha pois na historia da organisagiio dos es-
tados modernos, outro que figuré com paging
mais brilhante do que o heroico povo do Trans-
vaal, cujo presidente venerando ¢ Stephanus Jo-
hannes Paulus Kroger, o tio Paule, com Paul,
como familiarmente lhe chamam o5 seus compa-
triotas.

Kruger nasceu em to de outubro de 1825 em
Colesberg, na colonia do Cabo, de familia hon-
rada estabelecida no paiz durante varias gera-
coes.

“ O tratamento infligido aos colonos boers pelo
governo inglez colonial determinou o pae de Kru-
ger a abandonar a colonia embrenhando-se pelo
norte dentro com os primeiros emigrantes, indo
esperar na margem do ric Orange o grosso da
emigracio, que no annd immediato se lhes juntou.

Alguns emigrantes foram até ao littoral do nas-
cente e fundaram a colenia do Matal, mas o go-
verno inglez nio tardou n perseguil-os e hastear
ali a sua bandeira.

Chegados os emigrantes aos territorios do actual
Transvaal, viram-s& abracos com o podercso po-
tentado indigena Mosilikatase ¢ soffreram um
horrivel morticinio. Deram-se cruentas batalhas,
¢ Paulo Kruger, ndo obstante a sua tenra edade,
receben n'ellas o seu baptismo de fogo, figurando
desde 1838 nas expedi¢oes armadas contra o re-
gulo indigena.

A partr d'essa data, Kruger nem um s6 ins-
tante deixou de servir dedicadamente o seu paiz,
Subiu elle s todas as distincgbes nos campos de
batalhn e nas luctas parlamentares, e foi de grau
em grau até alcangar a suprema magistratura po-
liuea do seu paiz, O seu valor na guerra ficou pro-
verbial entre 65 indigenas, O seu tacto sagaz al-
cancou-lhe na politica uma bem merecida reputa-
o, a0 passo que a sua grande moderiagio, tanto
na GUErra como na paz, € uma dus mals notaveis
feicoes do seu caracter.

‘endo casado em 1842 com uma senhora Du-
plessis, enviuvou no anno seguinte. Em 1844 ca-
sou de novo com uma prima de sun primeira mu-
Iher, tambem de appellido Duplessis, a qual lhe
deu 17 filhos, dos quaes uns déz ainda estiio vivos
e com numerosa prole,

Em 1842 foi Bruger nomeado veldkornet ou
official de districto, especie de avctoridade admi-
nistrativa, logar que exerceu até 1851, em que o
nomearam contmandante oo general. Em 1860 era
nomeado general em chefe, tal fora a maneira
como desempenhira os seus deveres administra-
tivos e militares, 2 ]

Chegado a esse ponto tinha ji assento no con-
selho executivo (Ulbvoerende Raad) onde serviu
até 1873, N'este anno foi nomeado vogal effectivo
do mesmo conselho, logar que exerceu até 1876,
em gue fol r;i.::iuu vice-presidente du republica e

4 presidente.
cmﬂ;ﬁzérpiﬁ tem vindo algumas vezes § Europa.
A Ertmeim em 1877, logo depais da annexaciio
do ‘Transvaal, para ir a Inglaterra, € a segunda em
1884, por occasiio da nova COnvengio que entio

pacificou a lucta anglo-boer.
-

A actual goerra tem, pois, A5 suds origens em
factos jd antigos, como s€ Y& O desastre da cam-

panha de 1880-1881 ainda estd quente & os ingle-
zes incitam os seus soldados com a lembranca de
Majyuba, a principal derrota d'essa campanha.
Comtudo, deram-se novos molivos para o roms
pimento das recentes hostilidades. Queriam os
inglezes que os seus naciomaes — witlanders obti-
vessem no Transvaal direitos civicos e franguias
politicas semelhantes ds dos boers. _

() governo do Transvaal nio acceitou e fez pro-
postas moderadas, a que os inglezes responde-
ram em uma ultima notade 3o de setembro findo,
exigindo que o Transvaal indemnisasse a Ingla-
terra das despezas entfio Lﬁ feitas com o movi-
mento de tropas para o Cabo ; que exonerasse o
sen seécretarip de estado para as relagdes exte-
riores, dr. Leyds; que mandasse demolir todos
os fortes e reductos construidos agora no terri-
torio da republica ; que désse independencia ple-
na aos tribunaes ¢ egualdade das linguas ingleza
e hollandeza ; que fosse reconhecida a soberania
da Gri-Bretanha em todas as regides da Africa
Meridional.

A esta nota replicou o Transvaal com um uiti-
matum contende quatra pedidos ;

Primeiro : que os pontos de divergencia mutua
entre a Inglaterra ¢ o Transvaal fossem regulados
por meio de arbitragem amigavel, ou por meio de
accordo entre os governos do Transvaal e bri-
tannico:

Segundo : que as tropas britannicas actualmen-
te na fronteira da republica sul-africana retiras-
sem immediatamente,

Terceira : que as tropas desembarcadas no sul
d'Africa desde o dia 1 de julho de 18gg retirassem
n'um prazo rasoavel, ou ijue 05 governos brita-
nico e transvanliano accordassem a data da retira-
da d'essas tropas, devendo ter o governo britannico
a certeza de que o Transvaal afiangava que se nio
executariam actos de hostilidade contra nenhuma
pur‘j‘ﬁu das possessies britannicas durante o cur-
so das futuras negociaghes e em periodo gue se-
ria ulteriormente determinado por ambos os go-
vernos; e em conformidade com este‘nccordo o
Transvanl retiraria das fronteiras os burghers
gue a5 guarnesiam ; f

(Juarto : que as tropas britannicas, que esta-
vam em caminho paraa Africa, nio desembarcas-
sem em portos do sul. P

O governo transvaaliano insistia em que se de-
via dar resposta a estes pedidos até quarta feira 11
do corrente, 45 5 horas da tarde. O contrario se-
rin considerado como a declaragio de guerra.

0 governo inglez niio deixou de dar a sua res-
posta que fol nos seguintes termos ;

a0 governo de sua magestade britannica rece-
beu com muito séntimento a declaragiio perem-
ptoria. do governo da Africa Meridional. If im-
possivel acceder 45 condighes pedidas »

Visto estar assim declarada a guerra, o agente
inglez em Pretoria pediu o seu passaporte & logo
as hosulidades comecaram. Era isto mesmo que
os boers queriam, parque, tendo adquirideo a com-
pleta convicgiio de qlue o governo inglez, sugges-
tionado por Cecil Rhodes e lord Chamberlain,
havia deliberado supprimir as duas republicas de
Orange e Transvaal, elles, no use do seuple-
na direito de defeza, fizeram precipitar os acon-
tecimentos enviando ao governo de Londres
aquelle ultivatum.

oda a demora, pois, no rompimento das hos-
tilidades lhes seria prejudicial, porque da Ingla-
terra e seus dominios sahiam a todo o momento
novos e successivos reforgos; preparando-se apres-
sadamente outros. :

As guarnicoes do Cabo ¢ do Natal tinham sido
ji consideravelmente reforcadas e occupavam nas
fronteiras do Transvaal e Orange os pontos es-
trategicos e tacticos mais importantes ¢ necessi-
rios para se effectuar a invasio logo que chegas-
sem novos reforcos. Os pontos occupados pelos
nglezes eram : no Sul e Oeste, Alwal, Colesberg,
Hopetown, Kimberley & Mafeking,

Lstes logares serinm as fuluras bases de opern-
coes, para a invasio pelo Cabo, porto Elisabeth
e East London,

Todas estas linhas possuem caminhos de ferro
que entram no territorio de Orange, passando
sobre pontes metalicas o rio Orange, ¢ por isso
ns primeiras operacoes dos orangenses foram o
apoderar-se d'essas pontes, que, ou ja estio des-
truidas ou o serio em tempo conveniente. No
fronteira de leste, no Natal, ameagando mais
directa e fortemente o Transvaal occupavam os
inglezes a linha de operacies, Durban — Preto-
ria, como as posigoes tortilicadas de Pietermaritz,
Ladysmith, Dundee, Glencae, Newcastle.

O 1otal das forgas inglezas nos pontos mencio-
nados, segundo vimos notado n'um artigo recen-
te, era de uns 16:000 homens no Natal, ¢ de uns
biooo no Cabo e Qeste.

E muito para apreciar o facto de que no mo=
mento em que o ultimatum foi enviado a Londres,
ji o5 boers haviam srmado ¢ convocado parte
das suas milicias. E assim que o wltimatum esclas
receu a situavio de um modo definitivo, a mobi-
lisacio completa realisou-se rapidamente, apre=
sentando os alliades em armas 35:000 homens,

Ora como a populacio boer das duas republi=
cas conta apenas Jzo:o00 almas, aquelle effectiver
de guerra poder-ae-ha ainda reforgar com mals
10:000, 0 que constitue um facto assombroso, di-
gno du admiragio do mundeo, tanto mais que s&

ode citar que nenhum povo fez ainda com tantd
I?mnru uma tho rapidia e admiravel mobilisagao,
conseguindo os boers possuir por um momento i
superioridade numerica, € estid vendo-se a energld
com que aproveitam essa superioridade, proci=
rando aniquilar as guarnicdes e tropas inglezas
antes de chegarem novos reforgos. :

Estd, pois, veriticado que ao plano dos inglezesy
com fue procuravam ganhar tempo em negoclis
coes procrastinadas a seu bel-prazer e & pressat
pela presenca das suas forgas ¢ occupacao de li-
nhas de invasio, responderam os bpers com um
plano bem concebido. ¥

As acgoes de Ladysmith e Mafeking, seguida do
incendio da mesma proca e o seu bombarded-
mento ; os regimentos inglezes ji prisioneiros dos:
boers em Glencoe, e outros successos da guerri
que o telegrapho vae annunciando devem ter surs
prehendido os inglezes, e fazem suppor uma [uctd
nssds encarnigada,

Ainda nie li::l cinco annos que a China e 0 Ja-
pio deixavam 4 sorte das batalhas o cuidado de
dirigir os seus destinos, e ja pela quarta vez, desde
€558 epoca a guerra rebenta, !

Agora foi a guerra do Transvaal, depois das de
Hespanha, America, Grecia ¢ China, E ¢ no més=
mo anno em que se realisa um congresso emis
nentemente pacifico, em que se reunem na Hay®
o8 delegados dos povos para proclamar solemne=
mente @ paz, que esti vinluzru por uns pretextos
tio [uteis, tio ridiculos, e até inconfessavels.

A philosophia da historia niio pode ainda attri
buir a0 seculo que prestes finda o titulo devido &
merecido.
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llwe @ Exomo Sp. X

.

E apenns por um momento que venho incom=
modar a V. Ex.n Sel que ¢ mal escolhida a hord s
mas tenho a pedir a \? Ex.* um bocadinho de at=
tengiio, ¢ logo depois um favor, Adivinho a instift*
ctiva resposta de V. Ex.* : — «Vd para o diabo i
Mas, Ex.™ Sr., temos tres quartos d’hora ate que
parta o expresso de Cascaes, onde ¢ o diabo @
aonde vou acompanhar a V. Ex.

Entretanto falarei

Niio sei no certo quem V. Ex. ¢, e de tal mod®
transtornadas tem as feicdes, que nem posso Gl°
zer sg ¢ esse o rosto d'um bello rapaz, nio ha dois
dias ainda, enlevo de pae @ mie, se o d'um bom

chefe de familia, até ha dois dias cidadio honestoy
€ respeitndo. Esse rosto ¢ o da Desgragal
. Ex.* vé que, se lhe ignoro o nome estimi=
dissimo, conheco-lhe um pouco a vida,

Notei que V. Ex.* estremeceu a0 ouvir-me est®
alavra. E que V. Ex* agora 56 pensa na morie:
Deside hontem sorri-lhe insistente, carinhosa, 147
tidicomente, a idéa do suicidio. :

E V. Ex.* parte para Cascaes com 05 ulumos
trinta mil réis e um revolver. o

E preciso que haja motivos fortissimos para 19
desesperada resolugio n'um homem de tio bom

nome, tio respeitado ainda ha poucol )

V. Ex.® estd desvairado, tenha paciencia que th g
diga. Esse olhar eshogalhado, esse abundante SU00
que o alaga, a pallidez dus suas faces, essas ma0s:
crispadas sobre peito, as irregularidades do respl”
rar, sio horriveis symptomas do seu delirio. Por
gque niio voi V. Ex.* para casn?

Mio quer?. .. N'esse caso cantinuo :

Ahl V. Ex. encantou-se com Cascies i nio “d":;;.
ra. E o que ha de mais chic n'estes arredores §
Lisboa, Nos temos realmente progredido muitis

simo! Cascaes pode hoje mostrar-se sem Verges
nha a qualquer estrangeiro. A civilisagdo, "‘EI":
amigo, caminha a passos gigantes em Portugdt:
ejo que V. Ex® estd com o pensamento 0o
quatorze e nie me d4d talvez d devida attengio:

Pois ¢ verdade... Foi a terra escolhida por
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suas majestades e por todo o high-life.. . E, vai
dahi, V. Ex." cahiu.

Ah! meu caro sr. foi uma grande desgragal
V. Ex.* nfio devia ter cahido. Ahi tem agora o re-
sultada de ter visto com um sorriso vaidoso figu-
Tar o seu nome n'uma correspondencia do high-
dife, entre seis duzins de palavras estrangeiras es-
tropiadas por um idiota. V. Ex* desvaneceu-se
com isso, quiz figurar, seguir exemplos que vi-
nham do alto, confiou demais na segunda duzia e
aporn ahi tem o resultado: Fél-a bonita, nfio ha
duvida!. .. Pois nem sequer se lembrou da sua
pobre familia ¢... Vejo que esta simples palavra
tio doce Ihe contrahiu o rosto n'uma careta do-
lorosamente horrivel 1. .. Mas emfim, eu vim aqui
para Ihe dizer todas as verdades. Que ha de a sua
fﬂmiliu fazer, quando V., Ex*® perder os trinta mil
Téis e der o tiro na cabega ?

Foi uma historia tragical

V. Ex * tiio longe andava com o seu pensamen-
10 do panno verde com numeros a sorricem, que
parecem estar ali a tentar a gente! E comegaram
4 contar-lhe contos, ¢ que o sextetto era um en-
<anto, e que toda a gente ld ia, e até senhoras
muita de bem, ¢ tudo isto em Cascaes, a terra
<hic por excellencin, onde o chefe de estado to-
ma banhos... V. Ex.% foi na onda... Mada mais
natural,

Depois quantos argumentos leu V. Ex* a favor
<o joga! Que devia ser consentido, tributado, que
podin ser de grande auxilio para os estnbeleci-
mentos de caridade. .. V. Ex.® tho caritatvo . - . 1

E d'ahi o sua deshonral

Porque, diga-se a verdade, V. Ex* roubou,
V. E2 ¢ um patife. -

Ora até que emfim Ja veem duas lagrimas ro-
‘ﬂn_dn silenciosamente por essas fuces, que tantis
fivites de insomnia maceraram ! Agora, sim, lem-
bra-se V. Ex de seu pae e de sun miie ou de sua
mulher e filhos, nio sei no certo. Nio serd tarde ?
Que fez da felicidade que elles havism posto em
SUNS mios?... Jogou ano treze !

Diga-me vma coisa: porque nio vae V. Ex*
para casa com esses trinta mil réis? Ponha um
Ponto na trapedia, confesse sinceramente o sel
¢rro, lave as mios com desinfectantes, lave a al-
ma com meia duzia de beijos de boccas muito
amigas ¢ volte 4 vida com denodo, que nem tudo
ha de estar perdido.

Nio?... Hontem o trinta e dois déu trez vezes
a fio e palpita-lhe hoje a mesma scena & mesma
hara,

Seja.

Eu rtenho um favor a pedir-lhe ; mas niio quero,
por forma alguma, que V. Ex.* diga que o arras-
el para o suicidio que tantas lagrimas vai custar
405 seus. E ge (6r 50 lagrimas. .. |

V. Ex* tem uma desculpa: ¢std idiota; mas
nem por isso devo deixar de lhe lembrar que 0
momento ¢ desastrodamente escolhido, quando,
até so por simples curiosidade vale a pena o vi-
ver,

Por exemplo: a guerra do Transvaal. Nio o in-
teressa 2 Que me diz V. Ex.* 4 bordoada que os
ingleze¢s vio apanhando ¢ V. Ex.A responder-me-
ha que mais tarde os boers viia ver uma lona, que
a Inglaterra tem muito dinheiro e que ¢ com este
que, hoje em dia, as guerras se decidem. j

Deixe li agora o trinta e dois triplicado e di-
8 me qual serd o papel da Russia.

E a Franga ? E a Allemanha ? ;

_Eu sei que a politica externa nunca fol espe-
clalidade de V. Ex.* Conversemos por tanto em
“COISAS NOSSHS, i -

As eleiches estio 4 porta. O nosso paiz & feliz-
mente um paraizo. O eleitor honradissimo ¢€ fiel
€I seus principios: vota sempre com o governo.
Estou que V. Ex.* com elle votaria, }

Parque niio addia V. Ex.® a tragica decisfio até
esse momento solemne de exercer um dos mais
sagrados direitos de cidadio livre ?

Desculpe; niio me lembrava agora de gue

- Exa por esse tempo jd deveria estar no Li-
Anoeiro. ;

E o arrendamento das linhas dos americanos
A uma companhia ingleza que lhe parece ? O go-
verno ceden | Eu dige a V. Ex.* francamente, se
fosse governo nio cedia. E V. Ex2 1 ;

ejo que o estou molestando com as minhas
F_ﬂrgumns ¢ sinto sinceramente nfio poder distra-

il-a d'esse horrivel pensamento que lhe perfura
0 cerebro. Até me pareceu ter agora 4 visio d'um
diaho esmrnmc]md‘u nos hombros de V. Ex. e, a
rir, martellando a toda a forga na cabega do
prego.

Diz-s¢ que vamos ter um bello anno de thea-
iros. )

Tanto mais que vai desapparecendo o receio da
Jpeste bubonica. . .

Muitos originaes. O do Lopes de Mendonga jd

entrou em ensaios no theatro D Amelia. Antes
d'isso, porém, teremos as francezas. A abrir os
espectaculos deslumbrantes a Sarah Bernhardr,
a fechal-os a Réjane |

Que diz V. Ex, hein? Se niio fosse V. Ex.* ser
tolo, niio podia ter assigpnado du:sl. baledesinhos,
para si e sua Ex. Sr. ¢ Niio era iss0 um prazec
delicioso, espiritual, artistico?

Oica cd. Com um empenhosinho talvez se
possa arranjar o seu caso pelo melhor. Ha' gente

ue ¢ boa. Talvez lhe perdoem. Nio vamos jd
s do cabo. Veja a Sarah Bernhardt pelo menos.
L4 de cima, do gallinheiro. Dez tostbes.

V, Ex.* deitou-me um olhar furioso. Eu sei que
sou molesto. ; i

Entio esti decidido! Se nfio vier o trintd €
dois. .. Era uma vez um homem | O meu palpite
seria outro ; mas nada mais direia V. Ex.; sel
Fcrt‘citnmcmc que os palpites dos mirones enca-
15tam.

Ora diga-me, desgragado, que lhe parecem a
V. Ex* os lindissimos argumentos com que ha
tempos algum jornal vem enchendo suas colum-
nas em deteza da permissiio da jogatina ?

Nio quers outra resposta alem d'esze gesto
eloquentissimo. . a

Nio ¢ possivel obstar ao jogo? Toca a tribu-
tal-o | Antes, porém, vamos a facilital-o de ma-
neira que o vicip sé entranhe nos homens, nis
mulheres, nos mais altamente collocados que nio
podiam ir ds batotas, mas podem ir aos clubs,
nas mies de familia que arregacam as saias na
rua por causa da lama, mas nao teem duvida de
sorrir, quando seus dedos aristocraticos, ao po-
rem uma cedula no trinta e seis, rogam na mio
cheia de brilhantes da cocotte, que ha de dmanha
com ellas fazer uma vacca. = .

Nio ha maneira de obstar ao vicio ? Tribute-
mol-0. :

Onde estéd o homem honrado que quer o lindo
monopolio ? ;

V. Ex conheceu o Xavier ?... Coitado | A mu-
lher... era o que V. Ex. sabe. O queo Xavier
fez para que ella se emendasse ! Supplicas, amea-
cas, bordoada... Nio houve melo. Agora o Xa-
vier vive dlisso, depois que leu o Correio da
MNoile, :

E faz elle muito bem, Ao menos tira resultado,
Tributou o vicio da mulher. Metade para elle,

ue ¢ o dono, metade para um estabelecimento
l: caridade. o

Querem alguns gue o paiz siga o r:_gcr.mpl.u do
Navier. Mas outras coisas haveria entiho que tri-
butar e até pelos mesmissimos argumentos.

Que é -.i‘uilajn mulher henrada que quer o lin-
do monopolio | i

Mas qSE lhe importa tudo isto a V. Exa? V.
Ex.s é um desgragado ¢ portanto um egoisti. Ca-
lar-me-hei.

Um simples favor,

O trinta e dois nio vem com certeza ¢ V. Ex.
vai metter uma bala no ouvido. Nio serd porque
eu nio quizesse dissuadil-o. Lavo d'ahi as mi-
nhas mios. )

Ora bem. Nio se mate cd fora, Mate-se li den-
tro. Faca um escandalo. Para alguma coisa sirva
4 sun morte. Vi um pedaco dos seus miclos em-
porcathar uns dedos finos e bonitos, que a ava-
rega fnz tremer engryphados n'umas notas sujos,
que Deus sabe d'onde vieram.

Talver alguem, que esti perto, acorde ao es-
rondo do seu revolver. Talvez algum homem sé-
rio, como V. Ex* o foi, assim V. Ex.* salve da
desgraca, e alguma mie de familia da deshonra
e o paiz d'uma vergonha,

Ainda uma vez... Ya para casa... Nio quer?
Entiio até ao dia de juizo. .. e nio se esquega do

G inho.
Al De V, Ex.
Atre Yier e obrigm®

Jodgo da Camara.
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ARTE INFANTIL

It decerto um capitulo nove o da Arte Infantil

' ma esthetica pictorica, Mas o assumpto & muito

antigo ¢ todos o conhecemos. Bonecos cuja ca-
beca 56 tem alhos e bocca, com bragos e pernas
4 maneira de palitos ou arames; sfo as illusrra-
coes d'esse genero, e das quaes todos nas na nos-

sa infancie tratdmos de reproduzir o maior nu-
mero.

A carinhosa mie, que o nosso quadro repre-
senta, 4 maneira philosophica d'aguella cancio
sde quantas veges a mie canta com vontade de
chorars. tem que descer 4 habilidade artistica dos
seus primziros annos, para satisfazer os desejos
dos filhinhos.

E de vér como o artista reproduziu em todos
0s rostos o interesse e m curiosidade das crean
cas. O que estd mais chegado 4 pedra, csse, vae
descendo gradualmente 45 maiores minucias, quer
que o homem tenha um casaco com boldes, ¢ a
boa mie vae desenhando successivamente todos
os arrcbiques pedidos,

Sonta bondade a indulgencia das mfies, que
muitas s& véem forcadas a serem artistas paraen-
treter os filhos, a descerem d intimidade dos seus
brinquedos, fazendo elles de generaes, com cha-
péo de penacho de papel e ellas de simples sol-
dado, Mas a scena é 'l.'uvf.ar no seio das fumilias 2
niio ha que admirar : O pintor foi gracioso na esco-
lha do assumpto e intitulon muito bem este seu
quadro Arte Infantil.

DEMOLIGAD DO CONVENTO DE SANT ANNA

Primeira sepultura de Cambes

Ao suggestivo nome de Cambes 1 menor cousa
redobra de valor e de prestigio na imaginacho de
todos aquelles yue prezam e conhecem as obras
do sublime posta portuguez. A ligacio por mais
simples _que se}n INspira um. iNteresse enorme
aos espiritos cultos e tristissimo seria que o con-
trario succedesse. A memoria do grande epico re-
vive poderosa na tradicelio, embora tantos annos
nos separem da sua existencin sobre a terra: Bem
se poderd, pois, calcular quanto carinhosa aiten-
cio deverd merecer o local em que durante tre-
Zentos annos repousaram os restos preciosos do
supvissimo cantor de Ignez. A velha egreja do
convento de Sant'Anna, de Lisboa, foi esse moi-
mento sagrado, e agora, gque o camartello do pro-
Frcssn arrasa o edificie, dediquemos-lhe algumas

inhas, reproduzindo em estampas O seu aspecto
exterior, o céro antigo, a planta da égreja ¢ a por-
taria de entrada.

0 cadaver de Cambes foi enterrado na egreja do
convento de Sant'Anna, mas em logar em tio hu-
milde, que quinze annos depois custou a amigos
o encontral-o;

Trasladados cu continuando na mesma sepul-
tura os 0ss08 do principe dos poclas portugue-
zes, mandou [ Gonealo CuulinEc: cobril-os com
uma lapide, onde fez gravar uma singela inscri-

cio, seguida de outra latina, com que o quiz

pnrar Martim Gongcalves da Camara, ficando a
sepultura 4 esquerda da porta de entrada da egre-
ja do convento, por cima da qual Miguel Leitio
d'Andrade mandou assentar na parede uma me-
moria de azulejo.

Assim permaneceu a sepultura sté que pelos
annos de 1729, as [reiras quizeram accrescentar ¢
mudar o coro, o qual foi erecto na parte baixada
egreja, tapando-se para isso a porta principal,
que se cobriu com um altar, assoalhando-se a
egrejn, para o que se levantaram as campas.

Parece que debaixo do sobrado ficou a sepultura
de Camdes. O testemunho dos escriptores, na par-
1e que cada um tratou, nio discorda desde Pedro
Mariz até Barbosa Machado. Ha porém apenas
uma affirmativa divergente, a de Manocel Faria ¢
Spusa, que por mais de um motivo se julga ine-
xacta,

Era affirmacfio geral que a sepultura se perde-
ra e ninguem tentara averigual-o. Passado porém
G primeiro quartel do seculo prestes a findar, duns
tentativas se fizeram com esse fim

Cerca de 1836, o illustre poeta Castilho fez a
primeira proposta n'este sentido no Sociedade
dos Amigos das Lettras, Nomeou-se entio uma
commissio composta de Castilho, do prufcﬁsuf_fj_ﬂ
esculptura Assis Rodrigues, ¢ do engenheiro Fei-
joo. Aos quaes se agruparam Augusto Frederico
Castilho, o morgado de Assentis & Gongalo Vaz
de Carvalho, litteratos, artistas e homens de vasia
instruccio,

Inicion @ commissio os seus trabalhos a 7 de
setembro de 1836, abrindo, a pedido de Castilho,
uma sepultura onde se encontraram dois esque-
letos denire de uma cesta de ¥ime.

Castilho, ainda moco, guiade por Faria e Sousa,
julgara_poder encontrar alll oS TESICE 1'1“ grande
epico. Como inJ‘eIi}men:e,aG:tmihu altava 4 vis-
ta, ¢ provavel ter julgado ser entrada da egreja
de Sant'Anna o que sempre houvera, mas depois,
em vista do testemunho dos historindores, come=
caram & pesqu[zns no coro de baixo, parte ¢squer-
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da da primitiva entrada, reunindo-se ahi ainda a
commissho umas duas vezes.

Sobrevindo a revoluciio de setembro. e nio tor-
nando & commissdo a reunir, tratou o membro
d'ella sr. Feijdo de reper e concertar tudo no seu
logar, cessando as pesquizas.

urante cerca de vinte annos nio se tornou a
pensar em tal cousa, mas por occasiio da morte
de Garrett, nomeou o GoOVErno Uma nova comimis-
sio de que faziam parte os srs. visconde de Mon-
sio e Feljoo, que haviam pertencido i de 1836, do
visconde de ?ummcnh:l, Carlos da Silva Maia,

O"OCCIDENTE

= s, e ei——

nal na egreja do antigo convento de Sant'Anna,
para que, agora que o convento estd demolido, nos
HPPréssemos em COnservar nas nossas paginas o
coro antigo e especialmente a porta de entrada,
cuja sItuAcio Tantas controversias levantou, ajun-
tando-lhe uma vista exterior do convento que dd
ideia da sua modestia,

a critica, 2 esta mesma estampa referente, feira
elo competentissimo escriptor prussiano, a quem
ji alludimos em nosso ultimo artigo.

Tal é a vantagem da vulgarisacio das obras de
arte, por modo a todos accessivel; — que acom-
panhadas ellas da competente historia, e das api-
nides a que foram causa, instruem-se e deleitam-
5¢ a0 mesmo passo os leitores, emquanto se vi0
insensivelmente acostumando a formar o gosto, i
presar os mestres, e a julgal-os a seu turno, a ter
uma opinidio e um criterio proprios; a adquirir
senso artistico, emfim,

dr. Cicouro e Tavares de Macedo, que foi o se-
crafario, i

Esta commissiio assegurou ter encontrado os
ossos''do grande epico, mas ém local differente
dos esgueletos encontrades pela primeira, Na
planta da egreja se indica com uma 4 o local de-
terminado pela segunda commissio e por um
— O — o local dos trabalhos da de 1836, Em 18356
foram os restos precioses depositades no ciro da
mesma egreja de Sant'Anna. e

Em 1880, por occasido do tricentenat io, foram
mudados os ossos de Cambes para o mosteiro de
Belem, onde hoje se encontram &m logar condi-
gno. :
Basta esta longa permanencia de trezentos an-
nos dos restos preciosos do grande poeta nacio-

ARTE INFANTIL

A 30PA ECONIMICA NO LARGO DE ARROIOS

Daveabo de Domingos Antocio da Sequeira, gravura 3a Queiros
1m1:3

11

Descripto o quadro que ¢ objecto d'estas mo-
destas notas, passn Marquez de Sousa a occupar-
se dos accessorios da execucio,

. Nossos leitores, tendo & estampa 4 vista, podem
ir ajuisando da plausibilidade dos assertos do no-
bre critico, e tanto mais vantajosamente, quanta,
que logo que se offereca o ensejo, recordaremaos

A scena ¢ animada e \'ivu, ]'mnder:l Marquez
de Sousa, Inunda 03 grupos um sol brilhantissimo,
que Sequeira niio hesitou em reproduzic em todd
@ sun crueza, accusando fortemente os eshatimens=
tos e os contrastes da luz e sombra quusi sem
meias tintasm. |

Esta especie de parti-pris, perguntaremosgnos
agora, nio serd, por parté do auctor, a acceitacac
voluntaria de um defeito bem patente; defeito que
o punho do abridor ha de vir o aggravar, com
prejuiso manifesto para o satisfactorio aspecto fe-
ral da obra ¢

Cremos sinceramente que sim, & o proprio €4
criptor encomiasta, analysando o trabolho que
havia descripto, accrescenta ainda, em obsequi®y
decerto, a lealdade que sabia guardar a seu con-
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vencimento, e 4 probidade critico-artistica, de que
nokrémente, s presava;

«Este trabalho tio interessante nfio seduz po-
rem desde loge, e posso mesmo dizer que 4 pri-
meira vista ¢ algum tanto desagradavel Ndo tem
um tom geral que harmonise ¢ funda todas as par-
tes da composiciio. Os francezes chamar-lhe-liam
plagué, porque o seu ﬂsli'l-tcm apresenta largas
manchas de sombra e de Juz, provenientes da fal-
ta de clare-escuro geral. Cada um dos grupos tem
o seu claro-escuro; o quadro todo ¢ que o niio
tems,

Marquez de Sousa termina a sua judiciosa cri-
tica, explicande a procedencia do defeito’; — o
modo como fol composto o quadro, mas ajunia
loga, benevolo ¢ concilindor, que Sequeira pode-
ria ter evitado esse defeito com algum trabalho
mais.

Conde de Raczynski, porém, qoe niio tinha as
mesmas humanas razdes para poupar o artistal
que nio estava, nem O Procurou tampouco, nos
antecedentes do processd ndnpmdnpur sequeira
para o agrupamento das innumeras liguras da sua
composicio, e para a distribuiciio dus attitudes,
mas que nem por, isso foi menos imparcial e jus-
ticeiro, ehegou diante da gravura, e julgou-a com
a costumada dureza — permitta-se-nos por esti
vez o termo — francamente brutal com que appli-
Cava 05 5eUs juises, precccupado s com a obra a
sentenciary e importando-seé pouco ou absoluta-
mente com o meio, com o5 antecedentes com as
circumstancias, com os merecimentos de detalfie
—vii o gallicismo, que dd o que se quer —em
que s¢ encontravam os seus sentencindos, ou que
n'elles poderiam concorrér. 2 .

«Esta composiciio, escreve o critico eminente,
& de grande riqueza, mas o desenho estd longe de
merecer louvores em todas as suas paries. A gra-
vura & dura, e fraquissima ao mesmao tempor,

A opinido do critico prussiano a respeito do
interprete de Sequeira ¢ decisiva, Em duas linhas,
julga-o e photographa-o, porque o juiso de Rac-
zynski a respeito de Gregorio Francisco de Quei-
roz, valha a verdade, — € a sua pura expressao,

A apreciacio d'este gravador resume-se com
effeito em dois antinomicos conceitos : — foi dura,
e foi molle. As suas sombras teem o azeviche do
carviio, sem possuirem os seus reflexos: os seus
claros siio embaciados, a sua execucio indecisa,
desegual ¢ mediocre,

No juiso, porém, que acabamos de transcrever
uma parte das culpas do desenhador €, com tal ou
ﬂunl injustiga, diga-se, attribuida tio sd ao grava-

or. A gravura sahiu dura, durissima até, porque
o auctor do desénho nfio quiz ir além do esaia o
que safir;» esta ¢ a verdade, Marquez de Sousa
achou as figuras, em geral bem desenhadas, e ha,
com effeito em algumas innegavel verdade de ex-
pressio, como o critico compatriota nosse obser-
va, Mas se o facto € o que temos o esperar de um
lapis divinal de espontaneidade, ¢ de aproposito,
ﬂuﬂl Joi, e sem segundo n'estas qualidades, o de

omingos de Sequeira, nio devemos razio ao
conde prussiano, quando analysando mendamente
a composigiio, ld encontrumaos, ds vezes, bonecos,
¢ nio figurinhas, perdidas n'essa extensa pers-
pectiva ¢

Dissemos que Sequeira nfio quiz ir além do
agaia o que sakir,« por outros termos, insinufiimos
que Sequeira fez com esta estampa voluntaria e

ropositadamente obra de fancaria ?

Li o di bem a entender, posto que mais reser-
vadamente, o seu illustre ¢ conscienciosissimo
biographo. Escreve, com effeito, Ma rquez de
Sousa:

sfEm um album pertencente ans herdeiros do
professor Jos¢ da C. Sequeira, encontram-se to-
dos os croguis e esbocos do nesso artista para
esta obra. Wé-se que foi successivamente repro-
duzindo os grupos ¢ attitudes, e que terminado
este trabalho preliminar ajuntou no desenho de-
finitive as figuras que por diversas vezes havia
isoladamente estudado... A parte inventiva é ne-
nhuma ou pelo menos muito pouca.n

(juer dizer; Sequeira fez o desenho da o Sopa
econontican um tanto pelo mesmo processo que o
illustre Garrett explicou espirituosamente a seys
IEiTGTE5 q“e 1:I_'I‘I:[‘I-l.'IEEI;E'I."|r'ﬂl'l-'l-|I Pﬂrﬂ. ﬁl;ﬁrﬁm roman-
ces, os romancistas do tempo do auctor das Via-
gens na minha terra; — recortando os persona-
gens dos romances francezes, para os collarem
em papel almasso POTIUBUEE. :

O auctor da « Sopa ecanomican dispoz o scena-
rio tal qual o viu,—a grandes tracos, sem se im-
portar se a pobresa da perspectiva, ou melhor, a
migeria architectural do quadro prejudicaria au
nio a c;pgmimf;id.uie da sympathia do observa-
dor.— Bem pelo contrario; o artisia exaggerou,
até, os defeitos da perspectiva, immergindo na
sombra profunda e dura @ parte mais humilde da

composicio, pondo-a em immediato destaque al-
frontoso com o fundo e com a esquerda do qua-
dro, expostos na alvura crun do ciio. Isto feito,
seém mais precauces, sem mais cuidados, sem se
importar com o effeito collade de todo esse povo
que enche o largo, toma os grupos, que estudou
separados, e taes quaes os estudou, com o seu sol
com a sua sombra e com a sua luz de cndal Ui,
os recorta do estudo, € os préga n'um scenario de
ante-mio com elles divorciado ; — «cada grupo
com seu claro escuro, o quadro todo sem elles !

Niio averiguou o perspicaz biographo a rasio
d'este desleixo, d'esta falta de senso artistico, Nio
a achariamos nos, tampouco, € Wma clrcumstan-
cia fortuita nol’-a nio deparasse por mero acaso.

Cri Marguez de Sousa que o gravador Queiroz
executou @ gravura por ordem do artistia, Assim
foi com effeito, segundo o enténdemos de ha pou-
co tempo a esta parte.

Domingos de Sequeira, observando o especta-
culo que se lhe apmsemﬂvu._wn_dc decerto, todo
o partido que d'elle poderia tirar, ¢ tratou de
aproveital-o. :

Executado o desenho, apresentado muito pro-
vavelmente a alguns personagens influentes do
tempo, ao Principal Sousa; entre outros, susci-
tou-s¢ naturalmente a idéa de o vulgarisar, por
meio da gravura. =4 Sopa economica no Cruseiro
de Arrowose era a representago sentimental e
sympathica das desditas patrias, certamente, mas
era tambem, a apotheose esplendida da providen-
cia governativa do conselho da Regencia. — A
obra de Sequeira nio precisava de maior nem
mais calorosa recommendacio. Escreveu-se para
Londres, onde outro membre da familia prepon-
derante dos Linhares — ministro de Portugal
n'aquella cérte —era a alma de uma publicagio
periodica, creada e sustentada para ser orgho da
politica portugueza na capital da Inglaterra, tendo
a especial missiio de contra-minar a aspa dissol-
vente que o fogoso Hyppelito José da Costa ope-
rava nos fundamentos do throno absolutista, por
orgio do Correto Parisiense. :

m setembro, pois, de 1t3t I, isto d, um anno
apoz da existencia do motive da producciio sen-
sacional de Sequeira, apparecia no jornal «@0 In-
vestigador Portugues em Inglaterran, e apag, 437
do 1. vol. o reclamo que vae lér-se, ¢ que vem
completar a historia da famosa estampa, na parte
que escapou Aas ill:urm.lilt:-; investigacoes do Mar-
quez de Sousa, & que nos egualmente, como aci-
ma dissémos, tambem ainda ha bem pouce nio
conhecinmos, ; : !

Para um quarto e derradeiro artigo, a transcri-
peiio do curioso reclamo.

Gontes de Brito.

e —
O DESCOBRIMENTO DO BRAZXIL

{Narrativa de um marinheiro)

{Continuade do numero antecedenta)
hY

05 NATURAES NAO CONSENTEM QUE COM ELLES
FIQUEM ESTRANHOS
— DESCRIPCOES E ORSERVACOES

Na segunda feira, depois de comermos,
sahimos todos para terra a tomar agoa. Al
entio acudiram muitos dos naturaes, mas nio
tantos como das outras vezes. Poucos tra-
ziam jd os arcos, ¢ CONSErvaram-se primeiro
um tanto affastados de nds, e depois se fo-
ram misturando comnosco. Abragavam-nos
¢ folgavam, mas alguns d'elles fugiam logo.

Por simples folhas de papel, por alguma
carapuga velha, ou outra gqualquer cousa de
infimo valor até, trocavam os naturaes os
seus arcos, E de tal forma se animou a troca,
que bem umas vinte ou trinta pessons da
nosea gente foram com elles aonde estavam
muitos outros, com raparigas e mulberes e
trouxeram de ld muitos arcos e barretes de
pennas d'aves verdes ¢ amarellas, dos quaes

creio que o capitio ha de mandar amostra
a Vossa Alteza, Segundo o que dizian 08
que 14 foram, os naturaes folgaram muito com
clles.

N'este dia os observimos mais de perto
e mais & nossa vontade, por andarmnos todos
assim misturados. Vimol-os quartejados de
cores differentes, outros pintados por meta-
de, e alguns, tio coloridos, que pareciam
pannos de armar. Todos tinham o beigo fus
rado, uns com os ossos de que falei ¢ ou*
tros sem cousa nenhuma.

Varios de entre elles traziam na mio uns
ourigos verdes de umas arvores que na cor
parecia serem castanheiros, com difterengd
talvez de um pouco mais pequenos, Os oue
rigos estavam cheios de uns griaos verme:
lhos pequenos, que, esmagando-se entre 08
dedos, produziam uma tintura vermelha muito

viva, com que elles se tingiam, e quanto

mais se molhavam mais vermelhos pareciam.
Todos tinham o cabello rapado até acima
das orelhas, inclusivé as sobrancelhas e @8
pestanas. Na testa, de fonte a fonte, pintam
uma parte de preto, parecendo uma fita da
largura de uns dois dedos.

Tambem n'este dia mandou o capitio a0
degredado Affonso Ribeiro, com mais ous
tros dois seus companheiros, para que ans
dassem com os naturaes e alli ficassemn'agquel
la noite, Acompanhou-os, egualmente pOT
ordem do capitio, mas apenas durante &
tarde, Diogo Dias, que, por ser homem alts
gre, divertia bastante os naturaes.

Foram-se os quatro e ld estiveram entr®
elles,

Segundo depois referiram, caminharam
cerca de legoa e meia e foram dar a uma
povoacgio, que teria umas nove ou dez casas
as quaes tinham tanto comprimento cada
uma como o d'esta nido capitana, Eram de
madeira, sendo os lados de taboas e cober
tas de palha. Tinham altura razoavel e N
nhuma era dividida em compartimentos. Den
tro viam-se muitos esteios ou postes, & de
esteio a esteio uma rede atada pelas pontas:
ficando altas, e nas quaes dormem esses ho-
mens,

Debaixo das redes fazem elles lume pard
ge aquecerem.

As casas tinham duas portas pequenas
uma n'um extremo ¢ outra no outro. Parece
que n'ellas se recolhiam cerea de guarentd
pessoas em cada uma.

Os nossos foram muito bem recebidos alliy
e o5 naturaes lhes deram para comer da car
ne que assavam e muitas outras cousas que
tinham, tacs coma inhame e varias sementes
gque ha na terra e elles comem.

Como jd fosse tarde, fizeram-nos logo vol
tar ¢ nio quizeram que ld ficasse nenhum
e ainda, segundo elles diziam, queriam acom
panhal-os. Trocaram-lhes, por cascaveis € ou=
tras pequenas cousas de inimo yvalor '-’II'-1'5
levavam, uns papagaios vermelhos multd
grandes ¢ formosos ¢ dois verdes mais P&

——
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queninos; por carapucgas de pennas verdes,
e um panno de pennas de muitas e variega-
das cdres, arranjado a modo de tecido, bas-
tante bonito, como Vossa Alteza verd, por-
que todas estas cousas o capitio me disse
as ha de mandar.

Com isto vieram os nossos e todos vol-
timos ds ndos. ! .

(Continiia.)

———ee———

H. SUDERNANN

O MOINHO SILENCIOSO

{Continuado do n.* antecedente)

Ella deixa cahir a cabega sobre as folhas ; mo-
vem-se os seus labios, e, como sg ainda quizesse
continuar a canciio, murmura, ainda meio suflo-
cada pelos solugos : .

nCuehrou se,.. a roda... do moinhol...»

— Niio se quebrou tal, niio se quebrou, peque-
na, diz o Martinho com os olhos cheios de lagri-
mas, deixa estar que nunca se ha de quebrar a
roda. .. do nosso moinho. Emguanto formos vi-
vos, ha de girar.

E ella sacode a cabeca com violencia ¢ fecha os
olhos como em frente d'uma visio. :

— Niio sei d'onde te vem taes ideias, continua
elle. Niio nos corre tudo melhor do que pensava-
mos? Mio estd o Jofio tambem comnosco P Nio
andamos todos felizes e 'contentes. .. a trabalhar
desde munhii até 4 neite ? Por onde nos havia de
entrar a desgraca em cosa? E porquef... E...
€... ld na tua familia nfio te corre tudo bem ? Niio
tratamos de que nio falte a teu pae o necessa-
rio? E, .,

_Suspira e limpa o suor que lhe alaga a testa.

o acha mais nada para dizer e dirigindo-se para
o lofio, que, de costas voltadas, com a cabeca
apoiada ao alisar da porta, estd de pé 4 entrada di
viaranda :

— Mas tambem porque hiio de cantar coisas de
tanta tristeza ? pergunta com ar rude. Até euji me
estava pondo .. nem sei como, quando principia-
ram : e ella. .. ¢lla ndo passa d'uma mulher.

A Gertrudes meche a cabeca como para dizer:
«Niio ralhes. .. » Depois levanta-se, murmura sem
levantar o vista umas sboas noitese que mal se
ouvem, e entra £m casa.

O Martinho vae atraz d'ella.

Jodio, com a cabega escondida nos bragos,
poe-se a pensar. Ainda a vé, na frente d'elle, er-
Buer-se com 0s olhos a brilharem e depois, de re-
pente, cahir, como fulminada. E tem pena de ndo
ter corrido para ella a tempo de lhe impedir o
queda. ¥

De subita no cerebro brilba-lhe uma lug sinis-
Ira e sanguinolenta Agorn, sim, percebe o que
dentro n'elle se passou n'essa vespera de 5. Jodo
¢ porque atirou com o vaso — e fes um movimen-
to como se outra vez o quizesse fazer pedagos!. ..

ol Um momento, um 50 momento, de tortura in-
fernaly a luz apaga-se bruscamente e tudo em
volta d'elle volve & noite, noite sombria, cheia de
angustias, Passa a mio pela testa, como quarenda
reaccender o mesma lug, mas tudo fica no escuro;
escUro e misterioso fica sendo paraelle o que em
sua alma se passou. Parece lhe que guer gritar,
confiar 4 noite a agonia indefinivel em que lucta.
Piie-se de joelhos no mesmo logar em que a Ger-
trudes cahiv e com a testa encostada @ esquina
do banco poe-se a gemer devagarinho.

e

1) ¥'eato mesmo din desombarcon o bacharel mestre Jolo, phiy-
Bica o clrurgiio d'elrel com o eapltiio=mir o o pilote Baucho dn
Toar, na terrn sova que cabavas da descolirir, o lomaram & nl-
turl Ao sol &o melo din, pars ssbernm om quantos graue olls od-
1va, Lias sins obeervaghos ororeven meatrs Jofo n D. Manoel
umn carts, daiadn do Vora Uree, m ) da mala de 1600, @ finqual
w0 eRprafa o eurlosss observaghes nanticas o nsfronamicus, ter-
misando com o peguinte consolise: «Parn o mar malbor & réger-sn
Pila alturn do sol, do gue pelas catrellas, o melhor com o weirg-
Ialo io qua eom o guadrante, on outro quelguer Instrimernto «
O original, 0’este doonmenia guarda-se na Torre do Tombo, | Cer-
Po. Chrounlagics, parte 8 », moge 2, n.* 8] o fol publicads om 1892
o Algune Docnmenton da Archive Nacional, png. 188,

0 astrotabio fol Inventaan, on aporfelgonde, por Martim de Ho-
hemia, ao sorvigo de Fortogal, o pela Junita des Mofhesaficos,
ereada por 1. Jolo 11, A primelen viages & Indin o a do desco:
brimento do Dazil foram ss duns primeiras viagens mals lasgas
w0 que o astrulablio so wsou,

Ouve-se o bater d'uma porta dentre de casa.
Retinem no vestibulo os passos do irmao.

O Jofio poe-s¢ de pé n'um prompio e senia-se.

O vulto do Martinho, recortado em negro, ap-
parece na veranda,

—Irmio! irmio ! diz-lhe o Jofo quando elle se
yem approximando. : :

— Esfds ahi, rapaz # — E deixa-se cahir no ban-
co com um formidavel suspire, — Aquille vae me:
lhor; tanto chorou que adormeceu; agora estd
socegando muito bem e até o resopar € sereno &
profundo. Anda fiquei um bocado ao pé da cama
a olhar para ella. Nao sei o que hei de fazer! Até
ha pouco lia n'aquella almasinha de crianga como
n'um espelho. . ¢ vae senfio quando. .. Que serd
isto ? Por mais que pense nio dou com o rasto. . .
I capaz de andar triste por nunca ter uma espe-
ranca... nunca. I o que me parece que deve ser.
Pois olha que do meu ardente desejo nunca lhe
falei : npogquental-a para que? Que lhe havia ella
de fazer ¢ E, depois, se bem pensarmos, a Ger-
trudes ainda ¢ uma crianca, longe ainda, muito
longe da seriedade necessaria para o desempenho
dos deveres de mile. O que € preciso ¢ paciencia,

E assim alivia & alma do pesar secreto que o
domina. O Jofo cala-se. Tio oppresso em O CO-
ragiio, tio oppresso | Desejaria provar seu affecto
ao irmio, mas nao sabe como. Tambem do pro-
prio tormento bem quizera livrar-se ¢ pegando na
miio do Martinho, diz-the do fundo d'alma :

— Deixa; tado ha de correr bem, ha de arran-
jar-se. 5 i

— Decerto, ¢ porque nio? balbucia o outro
muito espantado. 7

Sacode a cabeca, fita os olhos por instantes
para a frente com ar preoccupado, e depois, cons-
trangido : i :

_Vae deitar-te, Jodo. A roda do moinho di-te

lta no miclo.
b XVl

No dia seguinte pela manhi, a Gertrudes, doen-
te, deixa-se ficar de cama. Nilo quer ver ninguem
¢ ao proprio Martinhe o ménos que for possivel.
O Jodio anda por ali sem saber o que ha de fazer.
A hora das refeicoes passa triste e silenciosa. ..
Cada vez mais espessas estendem-se as sombras
em volta do moinho do Felshammer.

Mas o sol reapparece ainda uma vez. Ao quarto
dia a Gertrudes esti quasi bem; o Jodio tem li-
ceénga para entrar no quarto ¢ conversar um bo-
cado.

Encontra a sentadn 4 janella, com um vestido
branco sobre os joelhos. Esti pallida ¢ cangada,
mas illumina-1he a phisionomia aquella melanco-
lia socegada, particular aos convalescentes.

Estende a mio ao Jofo sorrindo,

— Como vaes ? pergunta-lhe elle baixinho.

_ Muito bem, como vés, responde ella, mostran-
do-lhe o vestido branco; ja aqui estou ruminando
idéas de baile.

— Baile!. .. diz elle com espanto.

__Falho te mostras de memoria, responde,
com ar de brincadeira. Pois nio é no domingo a
festa dos atiradores ?

— E verdade! E verdade!

— Nio te alegra a lembranga de dangares co-
migo ¢

— Alegra. :

— Muito 7 dize, muito ¢

— Muito, sim. ; : :

Um sorriso infantil, um sorriso de descuidada
illumina-lhe o roste pallido e abatido; dd voltas
4s rendas & aos fofos de fila; sente-se feliz me-
chendo n'aquelles tecidos brancos e ligeiros.

O esgotamento physico parece ter-lhe tornado
ap espirito sua antiga candura de crianga; €,
quando pergunia com certa anciedade pelos sapa-
tinhos de baile, voltou manifestamente a ser o en-
tesinho virginal e leviano que, ainda havia pouco,
estendera @ mao ao cunhado com ingenua cordea-
lidade, desejando-lhe as hoas vindas.

Elle senta-se n'um banquinho em frente d'ella;
fazendo escorregar por entre os dedos o estofo do
vestido de baile, vae escutando com um sorriso
indulgente as tagarelices da Gertrudes,

E quanto ella ache para contar-lhe ¢ cheio de
sol e exhala o alegria do viver. Aquelle vestdo
fara o do casamento; ella mesmo coseu-o ¢ cor-
tou-o, que d'isso sabe como poucas, Gostaria de
ter ido de vestido de seda, como convinha 6 noiva
do rico Felshammer, mas niio chegira a juntar o
peculio preciso; qué o NOIVO lhe offerecesse o
vestido, isso nunca Ih'o consentiria sua vaidade
natural. Agora quasi tem pena de estar desfazendo
aquellas costuras... Quanto projecto, quanta so-
nho doirado nio tinha ella ali cosido com a sua
agulha! Mas niio ha remedio; depois que casou,
engordou muitissimo.

epois a conversagiic muda para a festa dos

atiradores, que se vem approximando, toca nos
novos conhecimentos de aldeis, perde-se um ins-
tante pela cidade e pela loja do sapateiro; mas
sempre a Gertrudes volta aos tempos de seu noi-
vado e demora-se descréevendo sentimentos e
acontecimentos d'essa epoca feliz,

Barece-lhe que novamente € solteira, O sorriso
um quasi nada sonhador, sorriso de presentimento
que lhe brinca nos labios, lembra o d'uma noiva,
como se o festa para que faz seus preparativos
fosse o das suas bodas.

Seus pensamentos vio todos d'ora dvante para
o baile. Emquanto vae completamente recuperan-
do a saude ¢ o antigo brilho volta a seu olhar e
a cor rosea foresce de novo em suas faces, noite
e dia canta, vé-se no instante em que ha de para-
mentar-se & sonha com a veluptuosidade que —
tal como embriaguez desconhecida ¢ inconcebi-
vel — ha de, n'essas horas de festa, invadil-a toda.

VI

Restam ds trombetas: 45 notas agudas dos cla-
rinetes juntam-se os rufos abafados dos timbales.

Com muito taratata e muito rataplan; vae-se de-
senvolvendo ao longe da rua o cortejo das cor-

oractes 4 frente, dois arautos a cavallo : Franz
Mans ¢ Jodio Felshammer, os dois uhlanos da
guarda. E que ninguem lhes roubava aquella hon-
ra, tivesse muito embora que dissclver-se a cor-
poracio.

O Franz vae radeante ; mas o Jofio leva um olhar
serio, quasi indifferente. Qlue lhe importam os ho-
mens? Todos sio pora elle gente extranha. Nio
diz adeus a ninguem ; ndo pira o seu olhar; mas
procura, prescruta a multidio e de repente illu-
mina-se-lhe o rosto com um clardo de alegria e
de vaidade, Inclina-se, faz um cumprimento com
a espada ; acold, ao canto da rus, com as faces co-
radas ¢ muita luz no olhar, agitando o lenco, esti
a ri_ue elle procurn, a mulher de seu irmio.

: ella ri, faz signaes, poe-se nos bicos dos pés,
apoia-se na vedaclio, salla para cima do marco
quer seguil-o com o olhar até que ¢lle desappa-
reca nos turbilhbes de poeira. Quasi nem reparou
no Martinho que marcha aolado da bandeira, Mas
tambem porque vai elle assim seu cominho tio
socegado ¢ empertigado, com o queixo todo met-
tido na pola?... Ji longe, o Joio ainda lhe faz
um signal corm a ezpada,

O local do tiro, onde o cortejo pdra, € na orla
do _pinha], gue, visto do acude, enmoldura a pla-
nicie. Em linha recta niio vio mil passos até ao
moinho do Felshammer ; parece este estar fazen-
do signaes por cima do bosquesinho de a migiros
juntoao rio. Mio fossem os muitos atiradores faze-
rem aquella bulha de ensurdecer, devia de ouvir-
ge perfeitamente o mugido das aguas.

s —Tomdra que tanta tolice acabasse! Jdiz o
ofio.

Deitaumolharde cubica para a sala do baile, uma
grande barraca quadrada, cujo telhado se ergue
muito alto, muito para cima do formigueiro de
bn}'rnquinhﬂs e tondas que atulham wde em
violta.

So de tarde. quando houver sido proclamado o
rei da festa é que as familias dos atiradores pode-
ric entrar n‘aguelle local.

Passam ashoras e as detonaces resoam moni-
tonas # entrada do pinhal. Ao meio dia éa vez do
Jofo. Atira 8o ancasgo, apesar das flores que a
Gertrudes lhe poz na carabina.. . aflores que dio
felicidades dissera ella. E o Martinho sorrira, co-
mo & uma criancice.

Cumprido o dever, o lofio deu costas & carrei-
ra de tiro; entra no pinhal onde ja se nio ouvem
nem gritos nem conversagoes, e onde 56 0 echo
dos tiros rola suavemente pelo ar. Deixa-se cahir
no musgo ¢ ergue os olhos para os ramos, cujas
agulhas finas, a0 sol do meio dia, teem scintilla-
cOes como outras tantas pequenmas laminas de
fresca agucadas,

Fecha os olhos e pée-se a scismar. Como o
mundo inteiro se lhe fez extranho ... Como 10-
do o passado esti longe! E nio foi muito : mu-
lheres ¢ paixdes nfio tiveram partes importantes,
e entretanto como toda essa vida lhe pareced ris
ca ¢ scintillante em cores | Um abysmo tudo ago-
ra afundou e sobre esse abysmo fluctua uma ne-
voa cor de rosa, .

Passaram-se quando muito duas horas. Chega-
ram-lhe nos ouvidos um soar de trombetas a0
longe, annunciando a escolha do nova ret. Poe-se
em pé. 56 meia hora. .. vai chegar a Gertrudes!

Dizem-lhe na praca que O SCeptro coube A
Frinz Maas. Quve aquillo como em sonhos. £
que importa ? S6 tem olhos pard glhar para'a es-
trada, por onde, pela poeira € por entre o brilho
do sol, mulheres de vestidos claros viio chegando

a pé ou de carruagem.
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— Andas i procura da Gertrudes ¢ pergunta-lhe
de subito por detraz d'elle a voz do Martinho

Arrancado ao sonho assim tido bruscamente,
estremaece.

— Com mil milheiros. .. ! Que tens tu, rapaz?
ergunta-lhe o Martinho a rir. Pesa te o teres fa-
hado o tiro ou andas-me a dormir 8o meio dia ¢

Foi um bello dia para o Martinho. A compa-
nhia de toda aquella gente — ¢ elle é um dos al-
tos dignitarios da associagio —arrancou o oo
torpor costumado @ brilham seos olhos, um sor-
riso jovial brinca The na bocca enorme. Se a0 me-
nos nio parécesse tio desestrado com aquelle fa-
to de dia de festa! O chapéo muito carregado
para a testa deixi que lhe salie de troz da cabe-
ca uma moita de cabellos arripiados que olham
curiosamente por de cima das abasi por baixo
enrodilham-se os largos corddes brancos do pei.
tilho da camisa, que zahiram da gola do casaco.

— Ld vem ella ! Ld vem ! poe-se elle a gritar,
agitando o chapéo,

Aquella brilhante equipagem, puxada por dois
soberbos cavallos baios, escuros, € a carruagem de
F,nl:l dos Felshammers, que n Martinho mandou
nzer de proposito parn o dia do casamento. No
fundo aguelle vulte branco, encostado ao can-
to com indolencia, olhando em volta com um
ar muite serio ¢ superior, ¢ ella «a mulher do
rico Felshammers como dizem baixinho os eir-
cumstantes,

. — V& li, vem ou nio vem saberha 7 diz o Mar-
tinho a meia voz, puxando a manga do Jofio.

N'esse fastante a Gertrudes deu pelos dais ir-
mios ¢ — didbos levem modos estudados | — poe-
s¢ de pé na carrusgem, agitn n'uma das mios a
sombrinha, na outrd o lenco, ri sem cerimonia, e
com a ponteira da sombrinha pica as costas do
cocheiro, para que ande mais depressa.

E logo que a carruagém pirn, nem espera que
Ihe venham abrir, salta para aborda da portinho-
nhola e d'ahi, n'um so pulo, para os bracos do
Martinho. .

‘Senre-se febril, agitada; anhelante : move os la-
bios como para falar, mas falta-lhe a voz.

— Socegn, pequenn, socega, diz-lhe o Martinho
afagando-lhe os cabellos, que lhe caem em mi-
lhdes de canudos sobre o pescoco nu.

O Jofio fica-se fmmuvr:I],J mergulhado n'um ex-
Tasis.

Que linda que ella |

Como veo ligeiro, o vestide branco e dia-
phano ﬂuctug em 'eufta do carpo, um encanto, E
0 pescoco tio branco! E aquellas covinhas, ali,
ao nascer dos seiosl E os bracos rolicos ¢ so-
berbos em que se arrepia uma leve penugem de
prata | E os seios redondos € rijos que se erguem
¢ se abaixam como ondas ! Parece.lhe uma bel-
leza inaccessivel, teda ella smulhers e toda ella
arainhar ; e estas duas idéas de mulheér e de raj-
nha confundem-se em sua alma ingenua, confun-
dem-s¢ No que quer que seja que o enche de vo-
luptuosidade ¢, a0 mesmo tempo, de melancolia.
Abriram-se-lhe de repente ‘o3 olhos e ainda va-
cillam, gngﬂndeudns na contemplacio de toda
aquella majestade real da mulher, perante a gual
passou como UM CEEo, durante sua inteira moci-

dade.
Como ¢ linda | Comio pode ser tio linda a amu-

[
]hﬂ ja a Gertrudés deixa des libios goltas sahir
uma torrente de palavras confusns esti morta
de impslcienﬂinr @ aqu:!l:’: estupide rulngm_] e
almoco sésinha | e aguelies absurdos sapatinhos
de baile 2m queé SeUS pés nao queriam entrar |
— Estio  muito ﬂ]}frmdo:s, fozem-me doer.:
A5 86 nitos, N S0 ¢
m';-b };Es.?ﬁm o.l: artelhos, erguendo um pouco o
vestida. Sno uns sapatinhos n'm.lr'_'s,.-.la.- tacGes al-
tos, atados no peito do pe com lagos de sedaszul.

— Parecem me tiic apertados | diz o Martinho,
movendo a cabega com ar inguieto,

— Estio, responde ella com um sorriso. Ar-
dem-me na ponta dos pés como lume | Deixal-o,
ginda melhor dangaremos, nfio ¢ verdade, Jofio ¢

E durante um momento fechou os alhos como

ara novamente evocar sonhos desapparecidos.
Jepois apoia-se ao brago do Martinho e quer que
i levem para o barraca d'elles,

As principaes familins d'aquellas terras manda-
ram  construir moradas. particulares, cabanas li-
peiras ou barracas de lona que lhes déem abrigo
para uma neite, visto que a festa se prolonga
quasi sempre ate de monhi. A Gertrudes em pés-
s0a veio, na vespera, fiscalisar a construcciio da
barraca. Mandou trazer mobilia ¢ ricamente em-
moldurou a porta com grinaldas de folhagem,
FPade orgulhar-se do obra: a barraca dos Fels-
hammers ¢ a mais bonita de todas. s

Emqguante o Martinho proecura abrir caminho
por entre a multidio, a Gertrudes volta-s¢ para o
Jofio e diz-lhe a4 pressa, em voz boixa :

— Estis contente, Joio ¢ Parego-te bem assim 7

Elle diz que sim com a cabeca.

— Muito ? dize, muito 7

— Sim. :

Respira profundamente; depois poe-se a rir
devagarinho, conténte.

A linda moleira produz sensagiio. Os proprie-
tarios de longe param para admiral-a $as bur-
guezas empurram os cotovelos das amigas 4s oc-
cultas; os rapazes da aldein cumprimentam a
atrapalhados. Tude fala baixo; um murmurio per-
corre os grupos onde ella apparece, Muito seria,
com uma impartancia um pouco affectada, cami-
nha pelo braco do Martinhe, puxando para traz
de tempos a tempos os caracoes que flustuam
sobre oz hombros, e quando ergue a cabeca, tem
o ar d'uma rainha ou, antes, d'uma crianca doida
de alegrin que vai fazer de rainha n'uma magica,
mas que niio estd 4 vontade no papel. :

(Clontingia),

Recebemos e agradecemos

Em romagem — Versos consagrados d Senhora
de Sani'Anng em sua linda ermida de Oliverra do
Haspital, na ﬂ/‘e:rr:t de 6 de agosto de 1880 — por
Manuel  Telles — Coimbra — Typ. de Franga
Amado — rb’y?.

Manuel Telles, o auctor do Livro do Coracdo,
¢ um poetd mimoso que di gosto ler. Este seu
nove poemeto, escripto em suaves duetiines, foi
elegantemente impresso para o auctor offerecer
200 exemplares 4 commissio do bazar do Monte-
pio de Oliveira do Hospital, por occasifio da festa
de 6 de agosto findo,

. Dedicando 4 Senhora de Sant’ Anna os seus gor-
Eelos o poeta termina assim :

aldue muite ¢ que eu venha agradecido,
«Por tanto, tanto bem, que hei recebido,

u'IT'rnznr..merc romeiro! & Vossa festa
aUma oft'renda tiio simples & modesta lv

La jeune revne parisienne — Editewr Francis
Laur. — 26 — Rue Brunel — (Etoile-Paris) —
Agiit — 1869,
Aleanga 1o sey terceiro numero esta nova re-
vista franceza. Traz na capa um desenho de gra-

cioso genern artistico intitulade La Chimire, &
um desenho a carviio La vie, illustrando uma poe-
sia de A. Lénia. Tem a parte material muito cui-
dada, e da sua collaboragio se pode ajuizar pelo
seguinte summario ; BT
Une lettre inddite de G. Sand. — [ Consolha- i
tion, novella de Francis Bauf.— La Chimére,
oesia  d'Aurdle. Hien. — L'Echo” des’ " Joedins,® ; i
oynux, de Bézobrazew. — Panouillard se marlgy,
conto, de L. Lemmens, — Les Deux Fous, poesid,
de G. C. Félizet. — France| Gréce|, poesia dé. &
Francis Brpuf, — Qui je suis 7, F. L. — Le Triomz o
rr'lm de I'Oubli, esquico de Gabriel Dauchol.— =
imidité, poesia d E..;'rmmr.i Lepage. — La Vi 3
R. Lénia. — les Trois Messes, nouvelle de Cised 3
Berg. — La Mort de Coco, conto celeste de I L.
— Les Cing Biches Blanches, lenda d'Emile Vey-
rin. — Mois Artistique, Mois Thédtral, Mois Spot=
tif, Daniel Régnier, — Bibliographia, Theatros &
Concertos, A Hioc,

E

0 gue foi o advogado Martinho A. de Menezes.
— por J. M. Lamarting Pragéres da Costa. —
Imprensa. Macional. — Neva Goa. — 1889,

refaciando este seu trabalho, escreve o sr. Lo
marting Prazeres da Costa: e

aEste meu primeiro balbuciar litterario nfio (em
nem pode ter pretencies que ambicionem ir além
dos limites da sincera e enthusiastica admiragio
que sinto pelo vulto cuja lembranga somente pros
curo avivar n'estas poucas e mal tragadas linhas,
pela muita estima e dedicada amizade que [he
consagrou em vida a minha familia que entre a8
suns relagdes contava o sen illustre e aurcolad®
nome, .

«Venho simplesmente prestar homenagem ©
culto 4 memoria do preclaro advogado & jornis
lista — Martinho  de Rlenexus—- a quem pennas
brilhantes puzeram em alto relevo, apdz a morte,
todos os encantos da sua vida, 1odos os fulgores
do seu talento, nio podendo a minha, pebre &4
venil, registar um sd pensamento, uma s0 1mMAs
gem, b altura do seu merito, porque de cersbros
acanhados ou de cellulas mal nutriadas nio podem
brotar idéas luminosas.e
, Bastariam estas nobres consideragbes pﬂll'ﬂ_‘-irﬂ'
rem ao presente opusculo uma r.:,rmpntluu justLsE=
SIMa N que se accrescenta o justa homenagem dﬂf '
assumpto. 3
~ Martinho de Menezes era um illustrado jorna=
lista portuguez, redactor da Discussan de Novi
Goa, onde estava encarregado das secches juridicd
& politica, como advogado distinctissime. "

Inimigas politicos e amigos dedicados egui'
mente prantearam o seu fallecimento e a sui Me=
moria tio viva se tornou, que ainda passados 16mM=
pos, apparece esta sua interessante biographti.

Relatorio da direegdo ¢ parecer do c-r:-n.tr.'f{lﬂ fis-
cal da Socivdade Proteciora das Coginhas Ecand
micas de Lishoa— Gerencia de 1898 — Lisboa—
Imprensa Nacional — r8o8. :

"or este documento se vE bem quanta dedicas
¢iio tem prestado 4s Cozinhas Economicas a 1
lustre associagiio sua protectora ¢ quanto h’:“;
MErecem o8 Seus corpos gerentes pela maneir !
como teem desempenhado o seu arduo ¢ honroso
mandato. \

De anno para anno crescem, com notavel pro

gressiio, os beneficios que presta tio util institul” i
chio. Niio sd a clientella augmenta, como 5€ Wur p
cita o abertura de outras cozinhas, pard torn 1

extensivo a variados estabelecimentos, pﬂfti‘wm'
res o do eéstado, o beneficio das existentes.

Essa maiar procura, comtude, dada a clﬂ“ﬂ?ﬁ.‘:
que em geral teem soflrido os generos :ﬂlmcn“.
cios de primeira necessidade, dr? um aggravamen
to das despezas, no qual & muita hcnemnmlﬁﬂ_:: [
generosidade dos socios protectores das cozif |
tem obviado como se vE do presente relatorid:

—

Almanach illustrado do «Occidentos

Farn 1900 i

1. ANNDG b

Sae brevemente do ];'1r'l:|+:| este interessante 51:1_
nuario profusamente illustrade, e com UmMSRLC
morosa capa a cores allusiva ao DescobE
mento doe Beaxil, dis.

Preco, hrochado ao0 réis. Cartonado 300 T¢
Pelo correio 220 e 320, .

Pedidos a Empresa do Occidente, Lisboa.

e

= L z
Heoserviudos todos os direitos de prﬂi‘-""
ednde nrtistien o litterarin.




